THWJUTapU F03aCUAAH SPaTHIraH JIyFaTiaapjaa ymoy Tuiuiap-
HUHT ¥3 CY3U cudaThaa KapajaJn XaMJa YHHHT y3ra THiIra
MaHCy0 oSkaHyiurura OupoHTa wnmopa Wyk. Ly Hykran
HazapJaH Kaparaizaa, yia Jyfarigapla Mas3Kyp CY3HHMHD
MYHOCA0ATIOIITIAPH OWna3, OWNA3XoHd, OwxXoHa Cy3napu
XxaM Kaija otwirad. LLlyHUHr TabCHpH OCTHAA aBBal MKKH
KWJIJUIM, CYHT OCII >KWIIIM W30XJIM JyFaTna aui Cy3u
¢dopcua cy3 cudarnaa TabkuIaHTaH. JISKUH TypKuii MaH-
Oamapra MypokaaT KWIMHIaHAa, OYHUHI akcu OYyiuo
yukaau. Maxmyza KourrapuitHusr «JleBOHY JIyFaTUT TYpK»
acapuia ow Cy3W Ba 'y OmiiaH MyHocaOatom Oomrka Tanaii-
TMHA Cy3map KenTupwiradn. Macana, aw//a:u — O3UK-
OBKAT. Owt, maom, oexam; awammi — our e2usou, owamni;
awnig 11 — omxona; auinak —1acTypXOH; awiiy — KO30H;
awiadi — OBKAT, OLI CHHUIIHHU UCTAIl; auicammi — oIl eiu-
mra wmraxa Kysfatau [5:1967:29-30,35]. IllyrwHrnex,
KK IOnaxunanar «Kupruzga-pycua myratu»aa [M.,1965],
karTa Xaxmin «Typxua-pycua nyratvaa (M,1977:79) xam
ow CY3WHUHT (opcya dKaHHWTa Xed Oup WImopa WyK, SHHA
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Ma3Kyp JyFaTiapaa out cy3u TYpKUi cy3 cudaruia TaaTKuH
STHITAM.

YyHOHUYHM, U30XJIM JIyFaTla IOKOpPHJA TaJKUH 3TUIraH
KywiK, ow Cy3mapy Ba OOIIKa yimapra yxmam 6abs3u cy3map-
ra OepmiaraH OIyOXamd STHMOJIOTHK MabJIyMOTIapra
AQHMKJIMK KUPUTHUII YYyH TaajUIyKJIH MaHOanapHU CHHYKO-
BIMK OMIaH Xap TOMOHJaMa TaJKUK ATHII 3apyp. M3oxmam
JTyFaTIapHUHT KEeHWHTH Hampiapuna OyHAall HOAHHKIINK-
nap Oaprapad >TUnuO. UIIOHAPIH 3TUMOJIOTUK MabIyMOT-
Jap TaJKWHTa TOPTHINIIHN Makcaara MyBouk. Y30ek Taiam
Ba YHHHT IIEBaJAPUAI KPWK Ba Ous JeKCeMalapuHUHT (a-
OJ1 KYJUTAaHWIMIIH TYPKUH THIUIap oipacura Xai oynanu.

Xynnac, Cy3mapHU STUMOJIOTUK TaXJIWJI KWIHLIAAH aco-
CHH MaKcaJ MyaWsH THJI JyFaT TApKUOMHMHT IMIAKUIaHUII
MaHOanapu Ba >kKapaHMHHM YpraHuil XaMmJa TWIHUHT Ka-
JIVIMTH JIaBp JIyFaT TapKUOM. CY3HWHT KadOH, KalCH THIIAA,
KaHZIai c¥3 scamum Koimnu OYinda, KalCH THJI MaTeprain
acocuza, KaHJall IaKiaa, KaHaad MabHOA XOCHJ Oynra-
HUHU KalTa THKJIAIAaH Hoopart.
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PE3IOME

Maxkonaza ¥30ex TWIM MKKJ Ba Ol TWIUIM M30XJIM JIyFaTiapuia espomna, apad, Gopc-ToXKUK Ba OOIIKA SPOHHM, MYFYI, XHHI-
JIpaBU TWIIAPHIAH Y3JIallirad aipyuM y3Jamma CY3IapHUHT Y30eK THIIM UKKH Ba Ol KN U30X)IH JyFaTiiapuaa akc STHIIN, MaHOa
THJUIapJa MabIyM Aapakana ()OHETHK, 'PAMMATHK Ba JIEKCUK-CEMAHTHUK y3rapHIlIapra yuparaHiukiapy, 3apyp YpUHIapaa 3cKu y30ex
amabuii TrM OYiinda TypiH JaBpliapa TY3WITaH JIyFaTiapra KHEC KUIMHIIH.

PE3IOME

B craTpe npoananm3npoBaHsl y30eKcKue, ABYS3bIMHBIC U IATHA3BYHbIE TOJIKOBBIE CIIOBApH Ha €BPONEHCKOM, apabCKOM, MEPCHIICKO-

TAPKUKCKOM M JIpYIUX UPAHCKUX A3bIKax, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 MOHIOJILCKOTI'O, HHI[O-Z[paBPII[PIﬁCKOFO A3BIKOB, OTPAXKECHUE HEKOTOPBIX
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B IBYX - U IIATUTOMHUKAX, B TOJIKOBBIX CIIOBApAX y36€KCKOF0 SI3bIKA B TOM WJIM MHOM MEpe OBLIH ('bOHCTI/I‘IeCKI/IC,
TpaMMaTUYCCKUE U JICKCUKO-CEMAHTUYCCKHUE USMCHEHUA OT UCXOOHOTO A3bIKa, YTO L[aéT BO3MOYKHOCTh C STHUMOJIOTHYECKOH TOUKH 3pe-
HUSI, COMTOCTABHUTH CJIOBapeil CTapOy30€KCKOT0 JINTEPATyPHOTO S3bIKa Pa3HBIX IIEPUOJIOB.
SUMMARY
In the article was analyzed Uzbek, bilingual and five-language explanatory dictionaries in European, Arabic, Persian-Tajik and other
Iranian languages learned from the Mongol, Indo-Dravidian languages, reflection of some borrowed words in two- and five-volume ex-
planatory dictionaries of Uzbek language to some extent of phonetic, grammatical and lexical-semantic changes in source languages
where necessary from an etymological point of view by comparing dictionaries of the old Uzbek literary language compiled at different
times.

QARAQALPAQ TILINDE AYIRIM MUZIKALIQ ASBAP ATAMALARININ
LEKSIKA-SEMANTIKALIQ OZGESHELIKLERI
A.Qarasaev — magistrant
Berdaq atindag1 Qaraqalpag mamleketlik universiteti

Tayanch so’zlar: qo'biz, dutor, g'ijjak, do'mbira, surnay, karnay, shinqo'biz, sibizg'a, doira, dabl, baraban.
KiioueBble ciioBa: KoObI3, IyyTap, THp/KeK, JOMObIpa, ChIpHAi, Kyypaii, IbIH KOObI3, CHIOBI3TE, Aarl, 1abbul, 6apadaH.
Key words: kobyz, dutar, girjek, dombra, syrnai, kuurai, shyn kobyz, sybyzgy, dap, dabyl, baraban.

Qaraqalpaq tilinin leksikasinda eski qatlamlardin biri
sanalgan muzikaliq atamalardi izertlew terminler ham
olardin leksika-grammatikaliq 6zgesheliklerin aniqlawda
ogada ahmiyetli. Sebebi, bul argali, birinshiden, qaraqalpaq
xalqinin ayyemnen koérkem oOnerge bay xaliq ekenligi jane
bir ret dalillense, ekinshiden, tildin sirtqi jollar arqali
rawajlaniw basqishlarin biliwge x1zmet etedi.

Muzikaliq asbaplarga baylanisli atamalar harqanday
tildin muzikaliq terminologiyasinda tlken orin tutadi.
Tariyxsh1  ilimpazlardin  tastryiqlawinsha, muzikaliq
asbaplar en ayyemgi dawirlerde payda bolgan. Olardin
kelip shigiwi, qurilisi, dawis ozgeshelikleri haqqinda
erteden ilimiy miynetlerde aytilad1 [7].

Qaraqalpaq tilinde muzikaliq asbaplardi “saz asbaplar1”
dep te ataydi. Mine, us1 saz asbaplarinin tariyxiy derekleri
boymsha bahali magliwmatlar R.L.Sadokov  [9],

T.Adambaeva [1], A.Nadirova [8] ham D.Allanazarov [3]
styagqli ilimpazlardin miynetlerinde ushirasadi.  Olarda
qaraqalpaq xaliq saz asbaplarmin toparlarga boliniwi, ses
shigariw usillari, olardin bir-birinen ayirmashiligi hagqinda
aytip otilgen.

Muzikaliq asbaplarga baylanish atamalardi lingvis-
tikaliq jaqtan izertlew songi dawirlerde qolga alinbagqta.
Qaraqalpaq til biliminde muzikaliq terminologiya, sonin
ishinde muzikaliq asbaplarga baylanisli  atamalar
A.Saburovanin “Qaraqalpaq tilindegi muzika terminleri”
miynetinde arnawli tirde izertlendi [11]. Onda muzikaliq
asbaplar ham olardin boleklerine baylanishi atamalarga bir
bolim ajiratilip, olardin kelip shigiw tariyxi, leksika-
semantikaliq 6zgeshelikleri hagqinda magliwmat beriledi.

Qaraqalpaq tilinde muzikaliq asbaplardin atamalari
6zine tan leksika-semantikaliq 6zgesheliklerge iye. Olardin
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ayirimlart en dyyemgi ddwirlerden baslap jaqin waqitlarga
shekem tilde jiyi qollanilsa, al ayirimlart endi so6zlik
quramga kirip kelmekte. Bul atamalar tildin rawajlaniwinin
barliq basqishlarman 6tip, har quyli fonetikaliq, leksikaliq,
morfemaliq Ozgerislerge ushiragan. Maselen, bir gana
«qobizy s6zi eski turkiy tilde qobuz tarinde bolgan.
Keyinirek ekinshi buwindagi u sesi eziwlik ¢ sesine
ozgergen [7:256.].

Biz bul maqalamizda qaraqalpaq tilinde ayirim
muzikaliq 4sbap atamalarin témendegidey toparlarga
ajiratip, olardin  6zine  tdn  leksika-semantikaliq
ozgesheliklerine toqtap otpekshimiz.

1. Tarli muzikaliq asbaplard1 bildiriwshi atamalar. Bul
toparga qobiz, duwtar, girjek, dombwra styaql tarkiy
xaliglardin  kopshiligine ortaq muzikaliq asbaplarga
baylanish atamalar kiredi. Olarda tiykargi hareket arnawl
tarlar jardeminde boladi.

Qobiz. Bul atama jup tar tagilip, arnawl tartqish
jardeminde tartilatugin tarkiy xaliqlar arasinda en eski
muzikaliq asbaptt bildiredi. Ilimpazlardin korsetiwinshe,
qobiz qaraqalpaq xalq1 menen birge qazaq (gobiz), bashqurt
(kumuz), ozbek (qo'biz), tatar (kubiz) siyaql xaliglarda
ushirasadi. Onin payda boliw dawiri VI ésirlerge tuwra
kelse de, kopshilik on1 Qorqit ata menen baylanistiradi. Bul
haqqinda maglhiwmat qaraqalpaq xaliq anizlarinda, kérkem
s0z sheberlerinin doretpelerinde ushirasadi. Misali:

Qorqut ata qobizinan saz tinlan,

Jurawlardan eski dastan soz tinlan [13:9]

Qobiz — agashtan islengen, qildan tar1 bar muzikaliq
asbabi [6:161]. Omin jardeminde qaraqalpaq jirawlar
gaharmanhq dastanlardi atqargan. Olard1 qobizshi dep
atagan. Maselen, XVIII ésirdegi qaraqalpaq adebiyatinin
belgili wakili Jiyen Jiraw 6zinin “Posqan el” shigarmasinda
qobiz atamasin tomendegishe qollanadi:

Qobizimdi golga alip,

Qaygili nama shalaman. [4:11]

Bul muzikaliq asbaptin quramliq béleklerine baylanish
qulag, gewde, shomish, tar, tartar styaqlli atamalar
gollaniladi.  Olar da tilde muzikaliq atamalar retinde
jumsaladi. Misali:

Quwragan quw qobizdin,

Qulaqlarin burayman. [4:12]

Olardin manileri muzikaliq atamalardi lingvistikaliq
izertlewge arnalgan ilimiy miynette kenirek berilgen
[11:51].

Duwtar. Bul qaraqalpaq xalqinda ken tarqalgan,
barmaq penen shertiletugin milliy muzikaliq asbap. Ol
ozbek, tajik, tarkmen ham uygir xaligqlarinda kop
ushirasadi. Duwtar s6zi parsi tilinen alinip, «du» - ekKi,
«tary - tar, sim, yagniy eki tarli asbap degen manini
anlatadi. Qaraqalpaq bagsilart duwtar arqali ashiqliq
dastanlardi, qosiqlardi atqargan. Onin eki turi bar: oyma
duwtar ham qazba duwtar. Xalqumz om juda ardaqlap,
hatteki, ogan arnap qosiqlar jazgan. Misali:

Hashin senin agashtandur,

Soyle duwtar, séyle duwtar! [13:67]

Qaraqalpagq tilinde duwtardi shertip biletugin sdzendege
baylanisl bagsi, sazshi atamalar1 menen birge, duwtarshi
so6zi de qollaniladi.  Sonday-aq, duwtarshi dep om
sogatugin ustan1 da atagan. Misali:

Duwtarumdi shertip qosiq aytaman,

Nama salip, duwtarima qosaman. [4:122]

Duwtardin ddste, qulaq, dawis shanagi, qagpaq, tiyek,
perde siyaqli boleklerin bildiriwshi atamalar da muzikaliq
atamalarga kiredi. Perdeler jaylasqan orin — daste, tarlardi
sazlaw ushin xizmet atqaratugin bélek — qulag, tarlardi
koterip turatugin zat — tiyek dep ataladi. Bul atamalar da
tilde jiyi qollaniladu:

Ull shayir iyen bolgan,

Qulagma bulbil gongan. [13:67]

Ayirim wagqutlar stillik magsette tuwra maniden awisip,
jana awispali manini bildiriw ushin jumsaladi. Misali:
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Tek te insan armaninin tarinan

Shargana tagilgan tilsimli sazin [12:71]

Nalishqa shertpegil kewil tarmndy [12:105]

Qaraqalpaq xalqinda onm1 “alamoynaq duwtar” dep te
ataydi. Bul atama ala, moyn: ham aq sézlerinin qosiliwinan
jasalgan. Sebebi, duwtardin moynin suyekten islengen har
quylt nagislar menen bezegen. Misali:

Ala moynagindr alip qollarga... [12:108]

Alqimi aq suyek, hasli garaman,

Koshadds duwtart yadima tusti. [12:69]

Girjek. Bul atama da tarli muzikaliq asbaplardin birin
anlatadi. Duzilisi boymsha qobizga jaqn, arnawl tartqish
arqali ses shigariladi. Qaraqalpaq xalq1 menen birge 6zbek,
tarkmen, azerbayjan, tajik, armiyan siyaqli xaliqlarda da
bar. Ilimpazlardin boljawina qaraganda, qaragalpaq saz
asbaplarina keyinirek qosilgan. Basqa tarli asbaplardan
6zgesheligi — onin Ush tarlt boliwi, eki tar1 bir ses, bir tari
6z aldina bir sesti payda etiw ushin beyimlestiriledi.

Girjek tarli-tartqishli asbap bolip, qaraqalpaqlar arasinda
kobinese baqgsilarga qosilip “janapayshi” retinde qollanilgan
[8:91].

Dombira. Qazaq xalquun milliy muzikaliq asbabin
bildiretugin bul atama qaraqalpaq tilinde de qollaniladi.
Onin da isleniw usili duwtar siyaqli eki tarli bolip, shanagi
tutas oyip ta, qurap ta jasaladi. Hatteki, onin boleklerin
bildiretugin atamalar da uqsas. Misalt:

Aq paxtasi nawrizdin garinday,

Tarim egiz dombwraninin tarinday [13:145]

Dombira tiykargi bes bolekten ibarat: bas, moyn,

gewde, shanaq, gagpaq. Olarga qosimsha qulag, tiyek, tar
styaqli atamalar da ushirasadi. Dombiramn basi — eki
qulagt bekitiletugin jeri, moyni — perde baylanatugin bolegi,
shanagr — dawis shigatugm ishi bos gewdesi, qaqpagi —
shanaqtin beti, eki tardi shertip, dawis shigaratugin jerin
bildiredi.
2. Demli muzikaliq asbaplard1 bildiriwshi atamalar.
Uplew arqali shertiletugin asbaplarga balaman, sirnay,
quwray, shingobiz, sibizgi siyaqlt erteden tarkiy xaliqlarda
tendey qollanilatugin saz asbaplari kiredi.

Balaman. Agashtan islengen, toy-merekelerde, oyin-
zawlq keshelerde, otirispalarda shertiletugin muzikaliq
asbap. Bul atamanin kelip shigiwi boyinsha har qiyl
pikirler bar. Qaraqalpaq tilindegi muzikaliq atamalardi
izertlewge arnalgan miynette balaman so6zi tilimizdegi bala
sozinen muzikaliq asbaptin atina 6zgergen degen pikirler
bar [11:51]. Al 6zbek tilinde baspadan shiqqgan “Muzika
sozligi’nde tomendegishe tusinik berilgen: “Formasi
sirnayga uqsas, biraq onnan biraz kishi (atamas1 da sonnan,
yagniy — sirnaydin balasiman)...” [2:27]. Albette, bul atama
ayrigsha etimologiyaliq izertlewdi talap etedi.

Qaraqalpaq tilinde de bul atama bir qansha o6nimli
jumsaladi. Misali:

Arbada dap qagip, shertip balaman... [13:114]

Balamandi shertiwshi adamdi balamanshi dep ataydi.
Onin boéleklerine baylanisli qollanilatugin bas, til siyaqlt
atamalar1 tuwra maniden awispali manige otken.

Sirnay. Bul atama qamistan til shigarip, arnawl
tesikler jardeminde uplep shertiletugin muzikaliq asbapti
bildiredi. Bul xaliq arasinda erteden qollanilip, asirese,
shopanlardin suyikli muzikaliq 4sbab1 bolgan. Qaraqalpaq
tilinde swnay, qamis sirnay atamalart da jiyi qollaniladi.
Misali:

Korsem sing-sing kulgen suwlarin saydmn,

Twilap shopan shertken sestin strnaydin [12:178]

Sirnaydin da sogiliw usillarina qaray bir neshe tarleri
bar: gos sirnay, muyiz sirnay, qamis sirnay.

Burtik jargan jonewittin qabigi,

«Kesip alip, strnay soq» dep soragan ... [13:79]

Quwray. Bul 4sbap gamistan yamasa bambuk
agashinan islenedi. Uzinlhigt 70-80 sm bolip, joqarg:
tarepinen uplenedi [8:94]. Bul muzikaliq 4sbap atamasimin
kelip shigitw1 onin neden islengenine baylanishi bolsa kerek.



Sebebi, qaraqalpaq tilinin tasindirme sézliginde “quwray —
ishi gewek, uzin boyli, basinda shashaqlangan shoq guli bar
osimlik” - dep berilgen [6:200]. Demek, bul belgiler
atamanin 6simlik atinan kelip shiqqaninan darek beredi.
Hazirgi waqitta bul atama korkem s6z sheberlerinin
doretpelerinde azi-kem ushirasadi. Misali:

Shert, bashqurt, suisitip quwraymdi sen! [12:89]

Shinqobiz. Bul atama barmaq jardeminde, sonday-aq,
uplew arqali shertiletugin muzikaliq asbabin bildiredi.
Agashtan, temirden yamasa gumisten islenip, kdbinese
hayal-qizlar tarepinen toy-tamashalarda atqarilgan. Misali:

Shinqobizdmn jagar nama sazlari,

Ishqt otina kuyip hdmme nazlar: [10:86]

Bul muzikaliq asbap qaytalanbas &jayip dawisqa iye
bolganligi ushin shayirlar bul atamani 6z shigarmalarinda
jiyi qollanadi. Misali:

Ligir zeynin shinqobizdin tilindey [13:173]

Sibizg1. Qamistan yaki agashtan islengen, nay
korinisindegi  uplep  shertiletugin  muzikaliq  éasbap.
Kobinese, shopanlar arasinda ken qollanilgan. Bul atama
qaraqalpaq klassik shayirlart shigarmalarinda ushirasadi.
Misalt:

Sibizgr boldim, saz boldim,

Unim shigpay sam-saz boldim [5:19]

3. Urp shertiletugin muzikaliq asbap atamalari. Bul
toparga ddp, dabil, baraban styaqli muzikaliq asbapti
bildiretugin atamalar kiredi.

Dap.  Ozbek, tajik, uygir xaliglar1 arasinda ken
tarqalgan muzikaliq asbapt1 bildiredi. Muzikaliq asbaptin
diametri shama menen 400 mm bolip, urip shertiletugin
asbaplar qatarina kiredi. Qaraqalpaq tilinde de bul atama
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ken qollaniladi. Maisali:

Arbada ddp qagip, shertip balaman,

Keldi juwdirlasqan kewilli karwan. [13:114]

Dap juda eski muzikaliq dsbaplardin biri bolip, on1 turli
ansambl, orkestr ham jeke halda atqariw mumkin.

Dabil. Bul atama da qaragalpaq tilinde erteden
gollaniladi. Ol dap siyaqli domalaq formaga iye, tayaq
arqali urip shertiletugin muzikaliq asbapti bildiredi. Déslep
belgi beriw ushin qollanilgan.

Baraban. Bul atama qaraqalpaq tiline songi dawirlerde
kirip kelgen. Baraban, tiykarinan, eki trli bolip, kobirek
simfoniyaliq ham tplep shertiwshi orkestrlerde qollaniladu.

Solay etip, muzikaliq asbaplardi bildiretugin atamalar
usinday leksika-semantikaliq 6zgesheliklerge iye. Olardin
kopshiligi qaraqalpagq tilinin sézlik quraminan azelden orin
alip, waqit otken sayin har qiyli 6zgeriske ushiragan.
Atamalardin kelip shigiwina ndzer awdarsaq, olardin
kopshiligi xaliqtin oy-orisi, kasibi, jasaw sharayati menen
baylanisli. Maselen, neshe asirler dawaminda xaliq penen
birge jasap kiyatirgan qobiz, duwtar, sirnay siyaqli
asbaplardin  boéleklerine baylanisli  atamalarga nazer
awdarayiq. Olardin kopshiligi adamnin dene mushelerin
bildiretugin sézlerdin tuwra maniden awispali manige otiw
arqali jasalgan. Yagniy, xaliq 6zinin dinyatanimi, oy-Orisi
arqali oOzlerinde bar predmetlerge salistirip qaragan.
Maselen, bas, gewde, qulaq, til, shomish siyaqli atamalar
usilar qatarina kiredi.

Juwmagqlap aytqanda, muzikaliq asbaplarga baylanish
atamalar  qaraqalpaq tilinin  leksikasinda  tiykargi
qatlamlardin biri sanaladi. Sonligtan olardin leksika-
semantikaliq o6zgesheliklerin uyreniw harbir dawirde de
ahmiyetke iye dep oylaymiz.
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Bu magolada qoraqgalpoq tilida ayrim musiqgiy asbob atamalarining leksik-semantik xususiyatlari o'rganilgan.

REZYUME
Ular ma'lum bir

guruhlarga ajratilib, semantik xususiyatlari aniglangan. Unda qo'biz, dutor, g'ijjak, do'mbira kabi torli musigiy asbob atamalarining
qgo'llanilishi bayon etilgan. Ayrim musigiy asbob atamalarining kelib chigishi bo'yicha ma'lumotlar berilgan. Eski musiqiy asboblarning
bo'laklarini bildiruvchi atamalar ham alohida ko'rsatilgan. Musiqiy atamalarni atroflicha tadqiq qilish goragalpoq tili terminologiyasining
yanada rivojlanishiga yordam beradi.
PE3IOME
B sT10ii cTathe HCCICAYIOTCA JICKCUYCCKUE U CEMAaHTUYECKUE Pa3JInins Pa3JIMYHbIX TCPMHUHOB O MY3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTAX B Ka-
PaKaJIIMaKCKOM A3BIKE. Onn pa3aes€Hbl Ha ONPEACICHHBIC TPYIIILI U BbIABJICHBI CMBICJIOBBIC PA3JINYHs. B mém YIIOMHUHACTCA UCIOJIB30-
BaHHUE CTPYHHBIX MY3BIKAIBHBIX HHCTPYMEHTOB, TAKHX KaK KOOBI3, IyyTap, TMp/DKeK U 1oMOpa. [IpuBeneHa nHGopMalus o IpOUCX0 K-
JACHUHN HEKOTOPBIX TEPMHUHOB MY3bIKaJIbHbIX HHCTPYMEHTOB. Taxxe MpeaACTaBJICHbl TEPMHUHBI, 0603Hat1a}01111/1e YaCcTH CTAapbIX MY3bIKaJIb-
HBIX HHCTPYMEHTOB. BcecTopoHHee n3ydeHne My3bIKallbHBIX TEPMUHOB CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KapaKallaKCKOH TepMUHOJIOTHH.
SUMMARY
This article explores the lexical and semantic differences of various terms about musical instruments in the Karakalpak language.
They are divided into certain groups and are revealed semantic differences. It mentions the use of stringed musical instruments such as
kobyz, dutar, girjek and dombra. It’s provided information on the origin of some terms of musical instruments. Also included are terms
for parts of old musical instruments. Comprehensive study of musical terms contributes to the development of Karakalpak terminology.

QARAQALPAQ TILINDEGI FIZIKA ATAMALARININ QOLLANILIW OZGESHELIGI
G.Qarhbaeva — filologiya ilimlerinin doktor: (DSC)
D.Asanova — magistrant
Berdaq atindagr Qaraqalpaq mamleketlik universiteti
Tayanch so’zlar: terminologiya, fizika atamalari, metafora, metonimiya, tenew, epitet.
KiioueBble cjI0oBa: TEpMHUHOJIOTHS, TEPMHUHBI PU3UKH, MeTadopa, METOHUMHSI, CPaBHEHHE, IUTET.
Key words: terminology, physics terms, metaphor, metonymy, comparison, epithet.

Har bir tildin rawajlaniw1 ham qaliplesiwi en aldi menen  boélegin har tarli kasip ham tarawlarga baylanisli sozler

onin leksikasinda korinedi. Qaraqalpaq tilinin s6zlik qurami
ogada bay. Ol jamiyetlik turmistin barliq tareplerin 6z
ishine qamtiytugin leksikaliq birliklerden ibarat. Onin bir

quraydi. Sol qatar1 fizika atamalar1 qaraqalpaq leksikasinda,
sonin ishinde shayir ham jaziwshilar doéretken shigarmalar
tilinde, folklorliq déretpelerde jeke tirde yamasa sézlerge




